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INTRODUCAO

amppt.significadode.org é um projeto de dicionario aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuarios a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como € compreensivel, este projeto seria impossivel de realizar sem a estimada colaboragéo
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intencdo de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.

furoya contribuiu para o dicionario com 14932 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se vocé achar util ou quer fazer parte do projeto, ndo hesite em visitar
Nosso site, teremos o maior prazer em recebé-lo.

Grupo de trabalho
amppt.significadode.org

Dicionario de significados gerado por amppt.significadode.org



color bronce
Bronzeamento artificial. E uma forma poética de chamar a cor que leva a pele ap6s a exposi¢éo ao sol, que é como um
ouro avermelhado.

color del ciervo
Veja cor, de (contracao), veado.

color vinotinto

Bem, vinotinto € uma cor, mas pleonasmo nao é ruim em uma frase para evitar confusdo. Na consulta do dicionario, é
terrivel, mas pelo menos desta vez eles néo trollaram separando vinho e tinto para que tenhamos que fazer mais
esclarecimentos.

colorao
Vulgarismo por colorado ("vermelho").

coloratura
Tom da cor. Ele ndo deve necessariamente ser dptico, também usado metaforicamente para melodias e até mesmo
para um estado de espirito.

colores claros
N&o é uma locucdo, e pode ser interpretado de vérias maneiras, desde cores bem definidas até cores proximas ao tom
branco. Veja cor, luz.

colores opacos
Veja a cor, opaca.

colores pastel
Plural de "cor pastel" (este ultimo em seu significado de "tom suave").

colores primarios

O grupo de cores basicas que permitem que todas as outras sejam formadas por combinacdo é chamado de "cores
priméarias". Possuem diferentes métodos de adicdo e subtracdo, mais ajustados a biologia do olho (vermelho, verde e
azul em humanos), aos processos quimicos industriais (ciano, magenta e amarelo; magenta, amarelo e preto), ou a um
critério artistico e emocional (vermelho, azul e amarelo). Ver cor, primério , rgb, rgba , cmy , cmyk , ryb , hsl, hsla , hsv
, his , hsb .

colosal
Em relacdo a um colosso ("estdtua monumental de uma pessoa"), pelo seu tamanho é chamado assim ao que € muito
grande e imponente, em um sentido literal e figurativo.

colon
Em todos os casos, é um tributo ao descobridor europeu da América, Cristovao Colombo, ou a seus parentes. 1st_
Moedas Costa Rica e El Salvador. 2nd_ Nome de vérias localidades, como o municipio e o departamento de Colén, na



provincia de Entre Rios (Argentina). 3o_ E também o nome do teatro mais importante de Buenos Aires. 4th_ Varios
clubes esportivos, como Coldn Fitbol Club (Montevidéu), Club Atlético Colén (Santa Fé), . . .

colpofobia
E um medo dos genitais da mulher , talvez até mesmo seus seios , embora isso seja mais proximo da filologia do que

seio latino ("sinus") tem significados semelhantes, pois também faz alusdo ao "peito, peito" e a "cavidade, curva, baia",
mas nao necessariamente a vulva. Ver-fobia, phallofobia, itifalofobia, coitofobia, eurotofobia, genofobia, genitofobia,
erotofobia, malaxofobia, sarmasofobia.

coludo

1°_ Animal de cauda longa, sem corte. Veja rabudo. 2°_Eufemismo para diabo (porque na representacdo popular tem
rabo). 3°_Também foi usado como insulto tratar alguém como "aninal" ("besta, ignorante"). 4°_ Nome comum de
algumas plantas de samambaia, como Pteridium Aquilinum. Ver patinho coludo ( Aristolochia trilobata ). 5°_ Flex&o do
verbo conluio . Ver verbos/coludo .

coludos
Plural de coludo em seus diversos significados.

com-
E uma variante de con- , antes de a /b/ ou /pl.

comandada
1st_adjetivo feminino comandado . 20 _forma feminina do participle do comando verbo .

comayagua
Comayagua € o nome de um departamento, um municipio e sua capital na Republica de Honduras. Tem sua origem
no dialeto Lenca e significa "terra baldio de agua".

comayaguense
Erro de comayagiiense ("gentilicio de Comayagua").

comayaguense
Habitante de Comayagua (Honduras).

combetza
Spam.

combinativo, va
Ver combinativo, va .

come-piernas
Ver verbos/comer, perna, virilha.



comecoco
Embora eu néo sei a razdo, em espanhol ha apenas o formulario COMECOCOS.

comedogenico
Eu acho que é um erro por comedogenic.

comedogénico
E um tipo de produto, geralmente de uso da pele, que favorece a aparéncia de comedones. Veja comdon.

comedor
1st_que come ou come alguma coisa. 2nd_ Sala de uma casa preparada para comer, com mesa e cadeiras. 30_ Em
Lunfardo é dentadura, natural ou falsa.

comejacion
Comejacién ou convejacion séo vulgarismos (quase localismos) por conversa, em algumas regides da Espanha.

comenzar y continuar hasta acabar
Embora pareca estranho este ' sinbnimo automatico ' € spam. Ver inicio, continuar, terminar, até.

comepibe

E uma maneira irénica de chamar a bufarra ou peddéfilo, comegando pela alimentacéo (eufemismo para coking) e pibe
("jovem macho"). Embora a verdade seja que ele é usado mais como um exagero para a pessoa muito mais velha que
tem um casal jovem, especialmente entre gays. Ver antropofagigue (em lunfardo), bufalo .

comepiernas
Ele é um personagem em jogos de videogame de cavaleiro oco, uma espécie de inseto vendendo amuletos.

comer

1lo_ mastigar e engolir um alimento como um nutriente . 20_ Embora nédo digerido, diz-se para "comer" e também
"careat" para algo quando degradado ou reduzido fisicamente ou emocionalmente. 30_ Em um sentido figurativo é
incorporar algo, aceita-lo ou recebé-lo em um acidente vascular cerebral e sem aviso prévio.

comer desaforadamente
Além da falta de concordéancia no verbo e que esta ndo é uma frase, foi colocada como sindnimo de "comer a dois
trilhos" (que, naturalmente, deve ter comido duas pistas). Veja comer, infelizmente.

comer pasarse
Veja comer, passe.

comerse los mocos
Perdida em um desafio ou discussao, especialmente se € o desafiante; Isso deixa chorando; 34 " " engolir muco ".

comerse un colin



E um erro a expresséo "comer um porco” ("conseguir algo de graca ou com pouco esforgo, muitas vezes como ultimo
recurso”). Veja comer ( "ingest" ), colin ( "grisin , palito de massa de pao" ), "ndo comer uma rosquinha" , ndo comer
ndo puxar uma rosquinha .

cometa
Lunfardo é uma deformacéo de suborno, ou melhor de sua coimeta"depreciativo".

comezdn 0 escozor contaminarse
Consulte a coceira, ardor, contaminar.

comian a dos carrillos
Assista comendo duas pistas e o mal referenciado comendo mastigando em duas pistas.

comicas
Acho que ha algum erro, sugiro que veja engracado.

comienzan
Terceira pessoa plural do presente indicativo do verbo para comecar.

comilla

Virgula diminutivo, € o nome de um sinal grafico semelhante ao apdstrofo (na verdade, em alguns teclados é
geralmente 0 mesmo) e é usado para encapsular instru¢cdes. Como eles vém em pares (uma abertura e um
fechamento) eles sdo geralmente referidos no plural como aspas, embora para algumas fontes o mesmo layout é usado
em ambos (compare ' ' ou). Além desta versao de aspas simples ha também aspas duplas (ou aspas inglesas ") e
aspas duplas angulares (ou aspas espanholas «).

comilla angular doble

Também conhecido como aspas latinas ou aspas espanholas ("») € uma evolugdo do DIPLE medieval, <> que foi um
jogo de paréntese angular para cercar citacdes das sagradas escrituras (). Hoje eles séo usados para qualquer tipo de
citacdo, para destacar titulos muito longos, os parlamentos dentro de uma obra literaria, mas sempre no campo da
lingua espanhola.

comilla doble

Sinal criado a partir das aspas (simples), e € sua versao reduplicado (" ou) que em algumas fontes néo diferem entre
os de abertura e fechamento. Eles também sdo chamados de "cita¢c@es inglesas" e sdo uma variante das antigas
"citacdes francesas". Pelo costume, quando somente as citacées foram ditas uma interpretaram que eram os dobram,
mas a globalizacao nos textos fa-la facilitando hoje esclarecer o que nés estamos falando aproximadamente.

comilla simple

E um sinal gréfico para o texto surround, ha um sinal de abertura e um sinal de fechamento, embora em muitas fontes o
mesmo layout é usado (') . Como eles vém de mesmo, é mais habitual para nomea-los no plural. Ele é usado para
destacar uma nomeacao, um Parlamento ou titulo, mas com um recurso, tendo aspas duplas e aspas angulares duplas
a aspas simples é uma alternativa para aninhar texto de cotagéo citado dentro de outro texto citado. Veja o apéstrofo.

comillas



Plural de aspas (sinal grafico). Ao mesmo tempo, foi usado para nomear cada aspa dupla.

comillas espafiolas

Eu acho que sei 0 que a consulta se refere. Existem varios tipos de aspas, mas dependendo do idioma um ou outro
sdo preferiu envolver aspas estrangeiras ou vozes. Em espanhol, as aspas duplas angulares («» devem ser usadas,
mesmo que por influéncia de inglés ou francés em muitos paises de lingua espanhola, usamos algumas aspas duplas

(") .

comillas inglesas
E 0 nome mais popular para aspas duplas.

comiquero
Diz-se do consumidor ou criador de quadrinhos ("quadrinhos").

comiquitas
Na Venezuela, € chamado de quadrinhos, quadrinhos, desenhos animados e, por extensao, desenhos animados.

comisidad

Muito refinada forma de qualidade de chamada para participar (em nossa lingua, quase que exclusivamente) as bordas
das palpebras ou labios. Vem do latim OCM ("misto"), meu (derivado da forma verbal mittere, "pdr, colocar em um
local") e o sufixo _idad, indicando uma qualidade. Nunca entendi como palavras como 'canto’ (de etimologia
semelhante para o so-called ‘comisidad') foi concluido, associando com dobras de pele. Eu quase prefiro acreditar que
eles queriam perguntar sobre comédia e ndo me faga mais problemas.

comision

1° Atribuicéo, algo que é cometido por corpo docente proprio ou de terceiros. Geralmente tem hierarquia institucional
ou autorizacao legal. Também o grupo de pessoas escolhidas para fazé-lo. 2°_ Percentual que é cobrado para a
realizacdo de um negécio.

comiza
E 0 nome mais comum do peixe "barbo comizo" (Barbus comiza). Embora seja de origem latina por cirio ("barba"), é
tirada do grego 954; 959; 956; 951; Com o mesmo significado.

comia a dos carrillos
Veja duas pistas comerem.

como

1st_ ADVERB modo. Indica a forma ou a forma de. Ele também é usado para comparagéo. Ele vem do latim
Quomodo ("a maneira em que"). 2. _primeira pessoa singular do presente indicativo do verbo comer. 30 _ cidade
italiana, na Lombardia, capital administrativa da provincia de mesmo nome.

como encontrar pedofido

Veja como, como, encontrar. . . Que? 128552;. Sim, parece um erro peddfilo, mas o /d/ esta um pouco longe do /I/
para ser um erro de digitacdo. Talvez tente ser uma invencao para nomear cobras fésseis como Haasiophis
terrasanctus, que tinha duas pernas para tras. E embora ndo fossem para andar (ele deveria té-los usado durante o



acasalamento) alguém pode ter se juntado ao latim pes, pedis ("pé, tornozelo") com o grego 959; 966; 953; 948; 953;
959; 957; (ofidion "culebrita") para criar um neologismo paleontolégico como pedophidia, que, naturalmente, também
seria escrito errado.  128530;

como es el sinonimo de xai
Veja como, verbos/s, o sinbnimo, de , xai .

como esta calvo se le quema el coco

Nunca vi isso como uma locusiona. Ainda sem erro de ortografia. E mais um comentario, eu acho que sobre alguém
gue esta no sol sem um boné ou protecao natural para cabelo. Ver a vida, careca, queima, coco (em seu sentido de
"cabeca" .

como esta calvo se le quema el coco lenguaje connotativo

Acho que entendo de onde vem essa lamentavel consulta. Comega com um exemplo descontextualizado e alguns
erros ortograficos, e termina com exatamente o que vocé deve ilustrar. Deve ter sido digitado no prompt errado, porque
pode ser uma consulta para um campo de pesquisa em um navegador; e definitivamente ndo para um dicionario. Ver
linguagem, connotativo, conota.

como la copade un pino
A expressao completa seria "Grande, como o copo de um pinheiro". Ele é usado para se qualificar como muito grande,
em qualquer um de seus significados.

como novia de pueblo

Diz que alguém é deixada como vila de uma noiva e um alvorogo quando plantaram j& ndo espera, ou sua nomeacao
chegar muito tarde. A origem é uma anedota que repetiu em cidades pequenas, onde 0s viajantes pararam em sua
venda viaja e sempre foi uma menina enamoradiza que acreditava neles suas promessas de casamento e chegou o dia
do casamento, 0 noivo ja tinha deixado outras pessoas para nao retorno.

como o cOmo
Veja como, como e no caso de vocé também comer.

como puedes hacer para que las personas cercanas potencializen sus virtudes y fortalezas
Para comecar, dando énfase ao "como", pessoas tdo préximas melhoram suas virtudes e forcas com um exemplo
minimo de educacéo e cultura dentro de um dicionéario. Porque vocé esta claramente fazendo uma pergunta.

como quien no quiere la cosa
S0 significa que: fazer, dizer algo disfarcado, como se vocé ndo quisesse fazer.

como un huevo de gallina
E como se fosse um sinénimo de "aquele esvaziado", que eu néo vinculo porque € outra bobagem.

coOmo unarosa
Esta frase comparativa alude a alguma caracteristica da flor de rosa, (beleza, aroma, talvez sendo espinhoso), mas é
geralmente associada com frescura, como em "ser fresco como uma rosa".



COMO una uva

Pode ter duas interpretacdes, a mais comum e menos compreensivel é "ser fresco, jovial, feliz", que com um pouco de
imaginacgéo pode ser entendido como uma oposi¢do a "ser como uma uva passa" (enrugada, consumida). A outra
"estar bébado", que pode vir de uma associacdo com a uva como origem do vinho, ou de uma confuséo de "ser como
uma cuba".

como usar receptible
Ruim em qualquer caso, é claro. Veja como, usar e bom, receptivel onde eles ja explicam que em espanhol ndo existe.
Ver Inglés/Receptible .

comodin

Cartéo opcional nos decks que tem um valor livre e uma vara, para que vocé possa tomar o lugar de qualquer outro em
um jogo. Embora nédo tenha um desenho atribuido, o costume € usar a imagem de um Jester, desde que seu nome
original no inglés é o Joker alegre ("o Jester alegre"). Ele é chamado de curinga para qualquer elemento que pode
levar qualquer valor de seu tipo, ou que facilmente acomoda em um grupo, mesmo em sua despesa. Veja também rei,
cavalo, Jack, és.

comorbilidad

E o caso de duas ou mais doencas simultaneas em um individuo ou populag&o, especialmente quando uma se
relaciona com a outra. O termo foi criado em 1970 pelo epidemiologista americano Alvan Richard Feinstein e consiste
na morbidade prefixo co- ( "reunido, adicionado") ("doenca generalizada") .

compadecido
Participio passado de piedade

compadrito

Em principio, € um diminutivo do compadre; mas em Rosario e no Rio da Prata (Argentina e Uruguai) era um tipo social
até o século XX. Vamos lembrar que "compadre” era uma maneira carinhosa e respeitosa de ser chamado entre
favelaportefios, geralmente bandidos ou bonitos, e que acabou quase como um nome genérico. O "compadrito” era um
apelido depreciativo para aqueles que ndo eram de Buenos Aires imitavam o belo portefio, mas em suas piores
caracteristicas; ele era o normalmente chamado de "gadcho mal entretido" que vivia ou trabalhava na cidade, que
terminou suas noites bébadoe e provocou brigas de faca. Como forma discriminatdria, ele chegou a nomear o portefio
gue vivia nos suburbios porque sua condicdo econdmica ndo podia pagar por uma peca no centro. Com o tempo
tornou-se sindbnimo de malévola, e até levou o apelido com orgulho.

compafiia
1°  Acompanhamento, que acompanha, em alguns casos é usado como um "companheiro”. 2° Diz-se de uma
empresa, geralmente comercial, onde um grupo de pessoas trabalha.

compainiia discografica
Veja empresa ( "empresa e parceria comercial" ) , gravadora ( "relativa ao negdcio de gravacéo de discos com discos
de audio") , gravadora .

comparsas
Plural de comparsa.



compasino
Se ndo é uma peca de outro camponés, € um erro de compaixao, compaixao, compaixao (compassivo), . . .

competencias
Plural de competicéo.

competir
Lutar entre varias pessoas para um objetivo, eles podem fazé-lo por si mesmos ou usando outros meios.

compitaled
Pode ser um erro para competir, compitals (competir),

complejas
Complexo plural feminino.

complejize
Eu vi em torno do verbo 100< complejizar, mas a verdade é que ele ainda ndo existe em espanhol.

compliques lios
Pensei que fosse outro sinbnimo ruim, mas ndo consegui encontra-lo. Veja complicar, bagunca.

compostar
Faca compostagem. Veja o adubo.

compostela

Compostela é o nome de uma cidade e municipio no estado de Nayarit (México) e também de uma cidade e municipio
na provincia de Compostela Valley (Filipinas). A origem esta na Santiago de Compostela espanhola e sua etimologia
parece vir de um eufemismo latino para cemitérios como composita tella ("terras organizadas"), embora haja uma
alusado ao participio feminino de componere que foi associado a um "lugar calmo, ou armazenamento".

compostelano
Natural de Compostela, relativo a um dos lugares com esse nome.

compraonline
Qualquer uso dessa frase — que ndo € locucao — é perfeitamente compreendido por compra ("aquisi¢cao"), verbos/compra, onlin

comprador compulsivo
E. . . E um "comprador compulsivo", entende-se. Veja oneomania .

compras de bunker

E uma maneira de chamar a compra de alimentos e itens cotidianos em grandes quantidades, para coleta pessoal
antecipando uma escassez, uma pandemia ou um apocalipse zumbi que forca vocé a ser trancado em casa. Veja Buy,
Bunker.



compramelo
Compre reflexivo formulario pronominal do verbo no imperativo. A versdo mais apertada € a sobreesdrujula "comprar”
gue corresponde a familiaridade, enquanto a palavra solicitada € usado mais para o vosear. Veja: o que € o boseo.

comprimido

1° Participio da compresséo do verbo . 2° Como adjetivo, diz-se o que é reduzido em tamanho por compresséo, ou
do que é mais estreito do que o habitual. 3°_ Como substantivo € comumente usado para a dose de droga concentrada
em uma capsula ou pilula.

compromisos
Compromisso plural.

compuestas
1lo_ plural feminino do adjetivo composto . 20_ forma feminina plural do participle do verbo compor.

compuesto
1st_ Adjetivo por combinacao, ordenou, montando vérias partes para formar todo o seu. Embora n&o seja comum, ele
também é usado como um distanto para nomear cada uma dessas partes. 20_ participle irregular do verbo compor.

computronium

O computdnio ou computacdo seria um material (ainda inexistente) com capacidade de computacéo propria, que
poderia receber informacdes, armazenar, processar e devolver, uma vez que seria de estrutura programavel. A ideia
original era criar matéria capaz de modificar suas propriedades de acordo com as instru¢des do usuario, mas depois
evoluiu para matéria sensorial que se modificou de acordo com o ambiente e as circunstancias. A partir daqui, os
fisicos Norman Margolus e Tommaso Toffoli propuseram na década de 1990 um material tedrico com poder
computacional inerente, que permitiria criar objetos que suportassem até mesmo uma inteligéncia artificial, que
batizaram de neurdnio, por computador ("computador") de néutrons ("neur6nio, um material suposto, mas de existéncia
ainda ndo comprovado"). Ver hilozoismo, pampsiquismo, unobtainium.

comulo
Comulo é o nome de uma colina na comuna de Pucén (regido de Araucania, Chile).

comumente
Acho que é um erro comum.

comunicate
Forma pronominal para a segunda (como 'vos' ) pessoa em imperativo singular para o verbo comunicar .

comunidad andina

E uma organizacao politica, econdmica e comercial que tem como membros todos os paises da regifo andina
sul-americana (exceto Chile e Argentina, que sédo associados). Antes de 1969 era conhecido como Pacto Andino ou
Grupo Andino. Veja Andes, Peru, Bolivia, Equador, Colémbia, CAN.

comunista
Em relagcdo ao comunismo, seguidor dessa corrente filosofica, sociolégica e principalmente politica.



con
Preposicdo para o0 modo ou elemento a ser mencionado para um fato ou acéo.

con 100 cafones por banda

Absurdo baseado no poema "A canc¢do do pirata" por José de Espronceda, onde diz "com dez canhdes para banda /
vento de popa sob toda a vela, / ndo corta 0 mar, mas voa / um bergantim vela de navio". Obviamente, uma prisdo néo
pode ser armado com 200 canhdes; pelo tamanho e peso. O Unico que aparece no poema € no "e produziram cem
nacdes banners para meus pés."; € mais um exagero, mas mais poética.

con bombos y platillos
Expressédo que compara uma forma de fazer algo de forma publica e ostensiva chamando a aten¢éo de todos, com
uma fanfarra ou uma banda que toca com bateria e pratos. Tem mais variantes como "com grande alarde".

con clase
E realmente uma maneira de dizer "classe alta", uma vez que ndo héa esclarecimentos, geralmente se supde que
"classe" & melhor para o caso.

con decision
Veja com, deciséo.

con el corazén en la mano

Essa locucéo refere-se a "agir com honestidade, altruismo, generosidade", que pode ser algo relacionado a ideia de
oferecer ao coracao (sentimentos) ou ser inspirado pelo costume de segurar na méo uma imagem do Sagrado Coragéo
de Jesus ao fazer o juramento. Ver "com a mao no coragao".

con la mano en el corazon

E uma expressao (e um gesto) para demonstrar sinceridade, honestidade, colocando a méo no peito, na altura do
coragdo, como se estivesse jurando pela propria vida. A origem parece estar em outra frase: "com o coragdo na mao",
gue nao ¢ literal e se inspira no costume de tomar uma imagem do Sagrado Coracgéo de Jesus ao jurar.

con los brazos abiertos
E uma locucéio que se refere a atitude de receber com um abrago, com a atitude de acolhimento.

con los crespos hechos

Bem, nés ja comecamos (ou substituimos) por esta frase. Pelo menos aqui eles escreveram bem. Veja "encontrando
os crespos feitos". E ja que também somos crespo, fazer, verbos/feito, deixar alguém plantado, "como uma noiva da
aldeia".

con mano izquierda
E como se pudesse ser um anonimato em "deixe a ceriménia", o que também n&o seria uma locucdo. Veja a méo,
esquerda.

con olor agradable
Veja com, cheiro, agradavel para compreender plenamente o significado da frase.



con rayas
listrado. Ver a listra.

con razon
Veja com, razéo.

con todo el amor
Entende-se, ndo é locugcdo nem é consultado em um dicionério. Veja com (preposicao ) , todos (adjetivo) , o (artigo ) ,
amor ("sentimento de afeto positivo") .

con tranquilidad y sosiego
Veja tranquilidade, quieta.

con una mano atras y otra adelante

E uma expresséo que é usada para descrever um grau de pobreza extrema, que VOcé esta sem recursos econémicos
ou que se perdeu em pouco tempo. E uma referéncia a nudez, um exagero por ter perdido até mesmo roupas e ter que
usar as maos para cobrir as partes pudendais. No dicionario ha outras versées mal redigidas, como "com um pano

atras e outro na frente", "com uma mao para tras e outra na frente com uma mao na frente e outra atras". Veja
Quechua/chirisiki.

con una mano atras y otra delante
Sem recursos financeiros. E outra versdo de "com uma m&o para tras e uma méao para frente",

con una mano delante y otra atras
Erro para "com uma méo na frente e outra para tras", que seria outra versdo de "com uma mao para tras e outra na
frente" ("sem recursos econdémicos").

con venir y convenir
Veja com (preposicéo ) , venha , e ( conjun¢éo ) , concordo .

con ventaja
Obviamente ndo € uma locugdo. Veja com, vantagem.

con vida largay prospera
A menos que seja uma traducao ruim de uma saudacao vulcana (com falta de ortografia), tdo solta como é a locucao
nao faz sentido. Veja a vida, longa, verbos/préspera, préspera.

con-
E um prefixo latino para "reunido"”, "cooperagio”.

conatenacion
Certamente um erro por concatenagéo.



conatos de pelea
Veja conato, lute.

conceder antébnimo
Antdnimos séo concedidos? E qual seria o antdnimo a ser concedido? Veja Grant, anténimo, . . .

concentrarse
Forma pronominal do concentrado do verbo.

concepcion
Certamente é um erro por concepgao.

concepcion

1st_ Se diz sobre a acéo e o efeito da concepgdo. 2nd_ para o cristianismo a Concepcao refere-se especificamente a
de Jesus, que em algumas doutrinas € considerada Imaculada. Ver Imaculada Conceicao de Maria. 3rd_ Pelo
exposto, e como em muitos termos religiosos, € também o nome de uma mulher.

concepcion religiosa medieval
Veja concepcao, religiosa, medieval.

concepto
lo_ é concebida. Veja conceber. 20 _ Geralmente se fala de uma ideia, produto da compreenséo sobre algo. Opinido
ou julgamento. 3o_ representa¢do mental de um fato ou objeto descrito.

concepto de biostatica
Ver conceito, biostatico.

concepto de cuantia
Eu ia sugerir para ver a "quantidade", mas como tem uma falta de ortografia ndo aparece. Vejam a quantidade.

concepto de lealtad
Ver conceito, lealdade.

concepto de los paréntesis angulares
Veja conceito, colchetes angulares, diple.

concepto de mercaderista impulsador
Ver conceito, comerciante, impoist .

concha

Na Argentina e em mais paises da América € uma maneira vulgar de nomear a "vulva", para alguma associagdo com a
forma do folheto de moluscos. Também pode vir de uma deformacéo da "cofia" espanhola ou "cofio", ou por
associacdo com a deusa romana Vénus ou Venera (expoente mitolégico da feminilidade), que foi retratado nascendo



do mar a partir de uma concha.

conchero
E a parte dos fatos para as estrelas, cobrindo a vulva. Ver: casca.

concheta
Forma regressiva de " cheta ". Ver etimologia em sindnimos.

concheto
Forma masculinizada de concheta, € mais usada sua tepherese cheto. Por origem e etimologia ver cheta .

conchuda

Na Argentina, portanto, € chamado de uma mulher com esta atitude, com " mala entrafia " que, frequentemente, irritar
ou ferir 0s outros. A origem é obscura, mas parece ser uma ideia machista por que uma mulher de " ndo esta bem
sexualmente participaram " Vocé deve ter mau carater e mencionou-o com um adjetivo que é nomeado por seus " vulva
34 triste ou com raiva; (lembra-se daquela concha " " a forma vulgar de reprodutiva é feminino 41 externo;.

conchudo
Forma masculina de conchuda, € aplicada a um homem que exibe caracteristicas ou comportamento.

concientizador
E um americanismo para "que conscientiza, conscientiza sobre algo." Veja consciéncia, consciéncia.

concientizadora
Conscientizador feminino.

conciernen
Terceira pessoa plural do presente indicativo do interesse do verbo. E quase sempre usado de forma reflexiva, com
algum pronome.

conciliatio

E uma figura retérica onde uma palavra mencionada acima é usada (na maioria das vezes pelo interlocutor) e o
significado é alterado para fins de zombaria, ironia ou por simples jogo intelectual. Do latim conciliatio, onis
("associacao").

conciudadanos
Plural de companheiros cidadaos.

conclusion
1° Final, concluséo de algo. 2°_Entendimento ou resolu¢éo alcancada ap6s um estudo ou consideragéo.
Especialmente aquela que se deduz na filosofia a partir de algumas premissas.

concretismo



O ' Concrete Art ' € um movimento artistico iniciado na Franca interguerra. Ao contrario ideologicamente ao
Surrealismo e esteticamente ao impressionismo, ele cria imagens e sons com seu préprio valor, sem um simbolismo ou
representacao do natural.

concreto

12, Diz-se do sélido, fisico, tangivel. Que nao é abstrato. 2. Também do preciso, ajustado, determinado, que néo
demonstra imprecisdo. Opde-se ao conceito de geral. 3°_ Flexao do verbo concretar. Veja verbos/concreto. 4°_ Pelo
primeiro significado, é outro nome para o concreto usado na construcao.

concubina
Embora originalmente s6 se aplicasse a mulher em concubinagem, a verdade € que é a fémea da concubina, no
sentido ndo da instituicdo, mas de quem dorme com seu parceiro sem estar legalmente em casamento.

concupisencia
Consulte a luxdria.

concurso de campo
N&o, ndo faz muito sentido, mas ainda sugiro ver concurso, de (preposi¢éo), campo.

concubito

E definido como "relacéo sexual, relacéo sexual (especialmente conjugal)”, mas é um eufemismo de origem latina onde
concubitus, nés somos formados por con- ("com, juntos") cubare ("para deitar") -para (sufixo de participios), que é
interpretado como "dormindo juntos". Veja concubinagem.

condonable
Isso pode ser perdoado ("perdoe uma divida").

conducirse
Forma pronominal da conduta verbal.

conector de adicion
Na gramética esta o tipo de conector com func¢éo copulativa ou aditiva, como "y" ou "e". Veja o disjuncéo.

conector monadico
Ver monadica, conector, Monad.

conector monéadico

Em linguistica é uma sentenca aberta, que s6 pode ser unida a outra Unica. Basicamente, é um predicado de um
sujeito cuja agdo ndo € compartilhada ou é dirigida a outro objeto, direta ou indiretamente. 956 grego; 959; 957; 959;
9> (macacos, "um, unico"). Consulte poliadico.

conectores de adicion
Deve ser conector da adi¢do, ou "conector aditivo”, que € compreendido realmente do conector e da adigao.



conectores de continuidad
Ha muitos tipos de conector, e eles podem dar uma elétrica, térmica, mecanica, semantica,

conectores de texto
Exibir conector, texto, textual e, ou, . . .

conectores textuales
Veja conector, textual .

conejito colorado
E um dos nomes da arvore Nil.

confines
Plural de confins.

confirmaciones terapéuticas
Veja a confirmacdo, terapéutica.

confirmarse
A forma pronominal do verbo confirma.

conflictologia

A verdade é que soa um pouco pretensioso para mim, mas eles dizem "conflictologia" para técnicas e recursos para
resolver conflitos, ndo warors ou armados (polemologia de ocupacéo ou irenologia), mas para a mediacdo mais
comunal ou arbitragem entre as partes individuais idualors ou sociais; embora algumas definicbes expandam seu
escopo. O que me faz algum barulho é que o "conflito" vem do latim, enquanto "_logia" € um sufixo grego, e
geralmente essas spawns séo feitas para invengdes promocionais.

conformarse
Forma pronominal da forma verbal.

confrada
Parece um erro por causa da confraria arcaica ("irmandade").

confundirse
Forma pronominal do verbo confundir.

confusion lio
Veja confuséo, confuséo.

congelacion frio
Veja o congelamento, frio.



congratulaciones
Plural de felicitacao.

congreso democratico
Veja Congresso, democrético, democracia.

congura
N&o existe em espanhol. Ver conjurar, encantamento, canguru, com gula. . .

conicet
Na Argentina, o Conicet € um acrdnimo do "Conselho Nacional de Pesquisa Cientifica e Técnica", que promove e
financia o desenvolvimento cientifico e tecnolégico.

conjurarse
Forma pronominal do verbo conjurar.

conmovible
Vocé pode se mover. Veja também imovel .

connaisseur
E uma palavra francesa que se traduz como "conhecedor", e em lunfardo a pessoa heterossexual foi chamada de "gay
amigével, gay-tolerante" numa época em que a inclinagdo gay era socialmente ocultada.

cono
O nome do Santo padroeiro dos quinieleros. San Cono de Teggiano nasceu no século XII dC. em Salerno, ltalia.

conocerse
Forma pronominal do verbo para saber.

conocimiento
1st_Diz-se que sabe alguma coisa. 2nd_ compreensdo ou compreensdo . 30_ estado de vigilia, com dominio dos
sentidos . 40_ Documento confirmando a verificagdo de um fato .

conocimiento empirico
Veja o conhecimento, empirico.

conocimiento prostético

Eu estava pensando se o conceito € compreendido pelo conhecimento ("conhecimento, cultura acumulada") e protese
("em relacdo a prétese"), e em principio sim, pois € uma forma de chamar todo o apoio que nos permite salvar
informacdes acessiveis, sem a necessidade de reté-la em nossa memdéria. Mas desde o surgimento de computadores
pessoais, celulares e sua conexdo com redes de dados mundiais, o termo adquiriu outra dimensao, ja que a quantidade
de conhecimento que podemos levar conosco em todos os momentos pode realmente ser considerada como uma
protese de nossa memoria, muito mais do que uma biblioteca, discoteca, biblioteca de filmes, . . . e é porisso que
hoje tem o significado especifico de "dados universalmente acessiveis através da computagao”.



conos
Plural de cone.

conquista

1° Objetivo alcancado através de um processo, uma operacao para esse fim. Por extensao, também o periodo dessa
operacdo. Do latim conquiro (concuiiro "buscar com diligéncia"). 2° Ponto de viragem da conquista. Veja
verbos/conquista.

conr

Em espanhol eu acho que 'ConR' € um acrénimo apenas para o "Férum de Contratacdo Socialmente Responséavel”.
Em inglés ha alguns mais, que podem aparecer em um texto em espanhol, como o Nome Conectado [ldentificacéo]
Restricdo ("Restricdo de [identificacdo de] nome conectado"), Continuum of Need and Response ("Continuum of Need
and Response" ), ou o muito rebuscado CONUS NORAD REGION , que combina a sigla de Continental United States
("Estados Unidos ContinentalEs"), Comando de Defesa Aeroespacial norte-americana ("Comando de Defesa
Aeroespacial”). Americano") e Regido ("Regiao").

consecotaleofobias
Plural da pouca consagrofobia grave.

consegquir trabajo
Veja, trabalho.

consejero -ra delegado -da
Ver Conselheiro, Delegado . Nem '-ra' nem '-da’ sdo sufixos com seu préprio significado.

consejos para bajar de peso de forma natural
Veja Obitar.

conseller consellera
Veja cataldo/conseller ( "conselho") .

conservadores
Plural de conservador. Nao deve ser confundido com conservante

considerados
1st_Plural do adjetivo considerado. 20 _ forma plural do participle do verbo considerar .

constante

1° Que estd manifestamente gravado. Veja constain . 2°_Relativas a constancia, como "persisténcia” e "reiteragdo",
gue se mantém em diferentes instancias. 3. Por este Ultimo diz-se em matematica de um valor fixo para uma série de
calculos.

constatable
Isso pode e/ou deve ser encontrado.



construccion ciudadana
Veja construcado ("armado, criagdo"), cidadao (neste caso como um adjetivo).

construccion-deconstruccion
Veja construcao, desconstrucao.

consultor politico
N&o pode ser compreendido por erro ortografico. Veja consultor, politico.

consumida
1° Na Costa Rica € um mergulho na agua. 2°_ Feminino de consumido ("usado, usado, reduzido").

consumidas
1°_ Plural de consumido ("mergulhar"). 2°_Plural feminino de consumido ("reduzido em si mesmo por alguma causa").

consurar
Pode ser um erro para a toneladadura, censura, contestacdo, consultoria, conjuracéo, conjuracéo, concocting,
computacdo, consular, condurar, . . .

contador
lo_conta. Veja a contagem . 2nd_ Titulo do profissional contabil, que lida com contabilidade.

contador de palabras
Ver contador, palavra .

contar faroles
Veja a contagem, blefe (em seu sentido de "mentira, exagero") .

contaste
Singular segunda pessoa do passado perfeito do verbo para contar. Ou pode ser um erro por contraste, ou vocé
cantou (cantar), ou contar, ou. . .

contelos
Forma pronominal para a primeira pessoa (como 'lI' ) em singular do passado indefinido do modo indicativo para a
contagem de verbos . Ver verbos/contagem .

contencion de gastos
Veja contencéo, despesa.

contencion
Conter, evitar vazamento ou estouro de acéo.



contexto

Escopo ou ambiente para o desenvolvimento de um sistema complexo, como um discurso, teoria, uma situagdo em
geral pode ser entendida. Do latim contextus (com tela cheia, general textus, entrelacado) nomeando um conjunto
formado pela Unido de suas partes.

conténgala
Forma pronominal para o terceiro (como 'he/she') pessoas em singular do modo subjuntivo atual, e segunda pessoa
(como 'vocé') em imperativo singular para o verbo conter . Ver verbos/conter .

contra

1° Preposi¢édo que € usada para indicar uma oposi¢ao, um confronto . Tem um significado amplo para casos como
"desvantagem (porque se opde ao sucesso)" ou "condi¢ao obrigatdria de troca ( p. e. se for feito apenas contra um
pagamento) " . 2°_Antidoto para venenos ou bruxaria. 3°_ Pedalboard de 6rgdo, que tem as notas mais baixas. 4°_
Apocope de varias palavras comecando com o prefixo contra. .

contra intuitivo -va
Veja contra, intuitivo, contra-intuitivo, e 100<' -va' ndo é sufixo.

contra quien se han conjurado todas las desdichas

Obviamente é uma consulta desubssilada, eu ndo vou nem me preocupar em ligar cada palavra a uma entrada
decente. Suponho que serd um fragmento copiado e colado de um paragrafo mais longo (e coerente). Eu e um gugl (
128530; lembra-nos de uma obra de Pedro Calderén de la Barca que se chama "Melhor &, foi", mas nem sequer é
textual, na melhor das hip6teses seria uma evocacao.

contrareloj
Expresséo para que a tarefa seja feita com um prazo e perentory . H4 também o julgamento do tempo (adjetivo e
substantivo).

contraviento Yy marea
Se trata da navegacdo ou marinharia, usado para encorajar os velejadores para seguir em frente com a nave, apesar
do tempo de vento e o mar. Metaforicamente, € continuar em frente, enfrentando obstaculos.

contra-

E um prefixo que denota a oposicéo, que algo esta localizado em um lugar atras do que esta na frente ou o que é o
primeiro em classificacdo ou categoria, seria também o que é enfrentado e por extensado o que € um obstaculo. Veja
contra.

contrabando hormiga

Isso é chamado de contrabando, que é feito por partes do total, quais cruzes através de aproveitando, por exemplo,
gue vocé vive em um pais e para trabalhar em outro, entdo vocé deve atravessar a fronteira diariamente e ndo gera
suspeitas. Veja: http: / / www. significado. roubo de org/Ant. htm

contradiccion con el titulo ejecutivo
Deve ser "contradigdo com o titulo executivo”, que é um termo legal.



contrafactico
Diz-se de algo ucrénico ("descrevendo um uchrony"), fato que poderia ter ocorrido, mas historicamente ndo ocorreu.

contrario rebelde
Veja o contrario, rebelde, e apenas no caso também anénimo.

contrasefa

Assine, assine, palavra secreta que é revelada diante de um pedido. Geralmente permite um acesso gratuito ou passar
para quem o conhece. E um método de identificagéo criado pelos militares, e seu conceito se espalha para todas as
areas. Veja "santo e signo", shibboleth, e como somos, shibboleet, )

contratado
1st_Participio do verbo contratar. 20_ Essa também € a pessoa que trabalha sob contrato temporario, para
diferencia-lo do contratante que é para a realizagédo de uma obra.

contrayentes
Plural de contrato.

contreltofobia

Em varios textos - ainda académicos - aparece como o0 "medo infundado do estupro”. O problema é a etimologia;
porque se é uma fobia real (e ndo uma das muitas crias que circulam com o sufixo -fobia), a coisa mais ldgica é que ela
tem uma conformacdo em grego, como uma agrafobia que é um medo patolégico de ser abusado sexualmente. Mas
acontece que contreltatio , onis (" tocando , manipulacdo ") é latim , e as poucas vezes que eles sdo misturados em
fobias , filias ou lagnias é fazer a diferenc¢a de interpretacéo evitando um homodnimo desnecessario (p . E.g.. sonofilia
e hipnofilia), ou porque foi inventada por um funileiro e entdo devemos evitar seu uso. Veja também opaco, canisfobia,
monofobia, russofobia (melhor, russofébico).

contreltofobias
Plural de contreltofobia.

contribuciéon eficiente
E. . . E uma "contribuicéo eficiente".

contristad
Segunda (como 'vosotros' ) pessoa plural do imperativo para o verbo contristar . Ver verbos/contristad .

control de natalidad
Quase isso é entendido pelo controle de natalidade, mas acontece que a frase acabou sendo interpretada como
“limitacdo de nascimento”, o que ja teria alguma diferenca.

controlado
1° participio do verbo controle. 2° _ adjetivo por dirigido, controle.

controlar los esfinteres



E. . . E que, entende-se por controle e esfincteres; O que pode ser adicionado é que ele é usado especialmente pelo
esfincter anal e urinario que controlam a saida de fezes e urina do corpo, respectivamente.

controvirtieron
Terceira pessoa plural do passado indefinido do verbo irregular desafiador.

contrélate
E uma forma pronominal para o controle do verbo. Ver verbos/controle .

contrsflujo
E contrafluxo com uma carta mudada.

conunamanoatrasyotradelante
Trollado pela locugéo "com uma méo para tras e uma mao para a frente".

conurbanizacién
Pode ser uma conurbacéo planejada e dirigida, mas acho que deve ser um neologismo.

conurbano

E a periferia de uma cidade grande, que também é urbanizada e ambas comp&em um centro econémico e social,
muitas vezes também politico. Pode ser usado como adjetivo para quem habita os suburbios. E formado com o prefixo
con- ( "juntos" ) urbano ( "em relagéo a cidade") .

convendar
N&o existe, certamente é um erro de algum OCR pelo antigo verbo 'recomendar' ou pela jungéo de dois fragmentos de
palavras em colunas diferentes.

convenios
Convencéo plural.

conversacion
1st_Conversa entre algumas pessoas, geralmente duas. Em outros tempos era usado como eufemismo para
"entendimento”, até mesmo como "relacdo de amantes".

convinose

Erro por 'convinose', uma forma pronominal para uma inflexdo do verbo concordar; ou talvez uma piada para
‘combinose’, forma pronominal para uma inflexao do verbo combinar. Veja verbos/concordados, verbos/combinados,
se ("pronome singular de terceira pessoa”).

convivial
Deve ser um erro por convival.

convoy



Um grupo de veiculos ou navios que viajavam juntos para se protegerem. Convoyer francés ("viajar junto").

convulso
Apreensdo, que tem ou produz convulsdes. ( Uma convulsédo é um violento, rapido e curto corpo ) Bob.

convulsos
Plural de convulso ("convulsionado, convulsionado").

conyuges
Deve ser um erro para o plural do cénjuge

conato
1°_ Seria uma versado de cognato, embora n&o seja reconhecida pela RAE, pois na realidade, neste caso interpretando
/gn/ como /fi/ é barbarie. 2°_ Também pode ser uma buceta desdenhosa.

cofo
Forma vulgar de chamar a vulva.

cofio en espafia
Ver: Cone.

copa
A maioria das definiges publicadas vem da definicdo original. . . que até agora néo tinha sido publicado: "vidro com
tamanhos diferentes, mas sempre com um pé embutido e base que permite leva-lo com uma mao sem tocar no
recipiente de liquido”.

copado

1 _participio de copar. 2° _também usado como um adjetivo, ocupado, cercada, em um lugar invadido e limitado nas
suas capacidades. 3° _apesar de etimologia duvidosa, é usado no sentido de "mente invadida de sentimentos
positivos”, que mudou-se para uma situagdo, pessoa ou coisa e ele diz que esta trancado / quando é agradavel e
deixa-nos "encurralado”. 4 _ cup, em forma de taga.

coparticipe
Primeiras e terceiros pessoas do singular do presente do modo subjuntivo do verbo dizer. Ver o parceiro. .

copeye
Acontece-me que eles consultam para Copey. O COPETE, ou Popeye, ou

copia
1°_Flex&o do verbo copiar. Veja verbos/copia. 2°_E também o objeto copiado.

copiable
Que vocé pode ou deve copiar .



copioso
Abundante, em grande quantidade. Do latim copiosus , a , um com 0 mesmo significado .

copoén
1st_ Copo Masculinizado Aumentativo. E dito especificamente na liturgia catdlica do vaso que contém as hostias
consagradas como o Corpo de Cristo.

copresentador copresentadora
Veja o co-anfitrido.

coproducto

1° Na teoria das categorias matematicas € um conceito que une o significado, a esséncia de diferentes produtos
categoricos de diferentes areas. 2°_ E o resultado de um método de fabricacdo que aproveita as mesmas
matérias-primas e recursos para fazer dois produtos diferentes. 3°_"Cloaca, reta, canal através do qual circulam as
fezes". Do grego 954; 959; 9< 961; 959; 9> ( kopros "excremento") e o ductus latino , nos ("canal, tubo") .
128513;

coprofagia

E a ingestdo de matéria fecal. Em alguns animais (especialmente insetos) é um modo de alimentac&o, mas também
pode ser uma patologia ou uma parafilia relacionada & humilhacéo. E criado a partir do grego 954; 959; 9< 961; 959;
9> (kopros "cocd" ) 966; 945; 947; 949; 953; 957; (fagein "para comer") . Veja coprofilia, coprofobia.

coprofobia
E 0 medo da matéria fecal. Do grego 954; 959; 9< 961; 959; 9> (kopros "cocd") 966; 959; 946; 959; 9> ( fovos
"medo") .

coprolitico
Sobre o coprdlito.

copromancia

Uma palavra auto-atribuida pelo escritor brasileiro Rubem Fonseca para "adivinhagéo por meio de fezes". Consiste nas
vozes gregas 954; 959; 9< 961; 959; 9> ( kopros "cocd") e 956; 945; 957; 964; 949; 953; 945; ( mantido
"adivinhacéo") . Veja scatomancia .

copréfago

Alimenta-se de (ou de) excrementos e fezes. Também pode estar relacionado a uma parafilia, onde a finalidade néo é
mais o alimento. Do grego 954; 959; 9< 961; 959; 9> ( kopros "coc6") 966; 945; 947; 949; 953; 957; (fagein
"para comer") . Veja hez, coprofagia.

copula vaginal
Ver a penetracdo na vagina.

copular
Se unem, coligar.



coquear
No planalto, coquear € mascar folhas de coca natural () ndo transformados. Usado como um estimulante para aliviar os
efeitos da doenca de altura e falta de oxigénio nas montanhas.

coquimbo
1st_ Coquimbo é o nome de um porto, uma cidade, uma comuna e uma regiao chilena. 2nd_ Arroyo no departamento
de Soriano (Uruguai). 30_ Pessoas em Caraveli ( Bella Unién , Peru).

corazon segun la biblia
Veja o coragdo, de acordo com a Biblia.

corazones
1° Plural de coragdo. 2°_ Este numero € usado para nomear um terno no baralho francés: 9829; .

corbata
Acessorio vestido, tipo de fita amarrada no pescoco com as extremidades de suspenséao para a frente. Aparece em
1936 cachecdis inspirados que soldados croatas usaram cravates () e todos {leva o seu nhome.

corceles
Plural de teses.

corchete
O nome do sinal grafico. Ha uma abertura " [* e um fechamento "] 34.; Contém nimeros e notas. Eles também séo
usados em matematica.

corchetes
Suporte plural .

corchetes angulares
E uma maneira de chamar os suportes de angulo ('<' y=""'="">. . Ver suporte, angulo, dible . </'>

corderoy
E amplamente utilizado em paises americanos como um veludo, embora pelo menos na Argentina seja um com um
tecido caracteristico, formando atacadores paralelos. Vem do 'veludo' inglés, que nédo é para 'corde du roy'.

cordina
Cordine é uma proteina celular, cerca de 120 kilodalton longo.

cordinador
Aquele a procura de cordas o microscopio? Nao, provavelmente é um erro do coordenador.

cordon bleu
E o nome de uma refeicéo suica preparada com carne envolta em queijo, empanada e frita. O termo francés cordon



bleu ( "fita azul") evoca a moeda dos Cavaleiros do Espirito Santo (ordem medieval francesa), que foi entdo tomada
pela gastronomia para decorar grandes chefs ou pratos elaborados.

corduroy
E 0 nome em inglés para tecelagem lamby, embora seja usado dessa maneira em varios paises de lingua espanhola.
Ver corduroy, ingles/corduroy .

coreadel norte

A Coreia do Norte € um nome usado em comparacgao com a Coreia do Sul, ja que a designacéo oficial € 51312; 494(
48124; 51452; 51452; 51032; 51064; 48124; 44277; 54868; 44397; ("Republica Popular Democrética da Coreia")
. Ambas as nacgdes estdo localizadas na peninsula coreana (Asia) e separadas em 1945.

coreadel sur

A Coreia do Sul € um nome usado em comparacgao com a Coreia do Norte, j& que a designacéo oficial € 45824; 54620;
48124; 44397; ("[Republica da] Coreia" .. Ambas as nagbes estdo localizadas na peninsula coreana (Asia) e
separadas em 1945.

coreano

1°_ Gentilicio da Coreia do Sul, também pode ser da Coreia do Norte, mas entdo mais norte-coreano € usado. Sobre
as nag0les e a peninsula coreana. 2°_ Em Lunfardo foi chamado de 'coreano’ que decidiu fazer o Servigo Militar
Obrigatoério como policial federal e ndo nos quartéis militares; isso foi permitido na Argentina pelo decreto 18231/50
(1950 foi 0 ano do inicio da Guerra da Coreia), mas apenas até 1975, ano do ultimo golpe de Estado das Forcas
Armadas.

coreoman
Super-heréi que canta ou danca em grupos, ou que usa roupas de couro, talvez com um grande coragdo. 128522;
Deve ser coreomania e foi cortada na vogal tonica quando fizeram a consulta.

coreuta
Membro ou cantor de um coro, diz-se especialmente na tragédia grega.

cormofito

Diz-se do vegetal que tem um tronco ou eixo principal do qual as folhas, galhos, flores, saem. . . e um sistema
circulatério que os conecta da raiz. Foi cunhado pelo botanico Stephan Ladislau Endlicher e tem sua origem nas vozes
gregas 8206; 954; 959; 961; 956; 959; 9> ( kormés "tronco de arvore") e 8206; 966; 965; 964; 959; 957; ( fiton
"planta vegetal")

cormofitico
Em relacdo aos vegetais cormofiticos, que séo feitos de raiz, tronco e folhas.

cornavin
Cornavin é um antigo distrito da cidade de Genebra, Suica.

corniza
Pode ser uma forma feminizada de cornhog (planta), ou apenas um erro por carniza, cornice, comer, . . .



cornudo

Uma pessoa que sofre ou comete infidelidade um casal. Embora eu ndo estou convencido, a melhor explicacdo que
encontrei esta palavra é em lutas que alguns animais machos com chifres de tem que ficar com a fémea. Furando com
chifres, até que um se aposenta derrotado e " chifrado ", sem o seu parceiro.

coro

1° Grupo de artistas que recontaram, reivindicaram ou cantaram em unissono no teatro classico greco-latino. Hoje é
usado quase exclusivamente para cantores, e também como o nome do tipo de trabalho que realizam. Veja coreégrafo
. 2°_Para o anterior, equipe que trabalha em conjunto, embora seu uso seja quase poético. 3°_ Em relagdo as horas
candnicas da religido catdlica, a sua oragéo e duracéo. 4°_Nos templos, espaco no socoro ("hall de entrada") onde os
musicos e cantores estdo instalados para as cerimbnias. 5°_ Cada uma das nove ordens angelicais. 6°_ 'Coro' é o
nome de uma dizia de cidades da Espanha, Venezuela, Filipinas, Etiopia, México, Peru, Indonésia, Mogambique,
Bélgica.

coro improvisado
E. . . éum coro improvisado. O que ndo seria entendido?

corocoraroja
E outro nome da corocora vermelha ( passaro).

corona dobley su
Ver coroa e dobrar. O resto podemos ignorar.

coronabono

Nome do jornal para grafar a operac¢éo de um titulo emitido por um organismo financeiro multinacional de juros muito
baixos que ajuda as nacdes a lidar com o alto custo econdmico de quarentenas causada pela pandemia COVID-19. E
criado a partir das palavras bono coronavirus .

coronabonos
Plural de coronabono.

coronadama

E 0 nome dado no Ocidente a cada um dos responséaveis pelo Gusl Mayyet (ritual mugulmano de lavagem de cadaver)
para as vitimas do COVID-19, principalmente no Ird. Obviamente é uma desova entre coronavirus e senhora (em sua
concepc¢ao de mulher).

coronadamas
Plural de coronadama .

coronavirus

Tipo de virus positivo de RNA de uma Unica catenaria, s&o muito comuns em quase todo o0 mundo por sua facil
disseminacao aérea e causam doencas respiratdrias em seres humanos e animais vertebrados. As doencas sao
geralmente leves, embora algumas cepas possam ser fatais. O nome vem de sua forma coroada, com extensfes de
cobertura de proteina em torno dele.



corpifiazo

E um corpete grande ("sutid feminino") ou um sucesso com ele. A partir dai é chamada de "corpifiazo" uma
manifestacdo publica de reclamacéo ou alegagéo feminista onde soutiens sdo expostos ou mesmo queimados. N&o
deveria haver necessariamente um topless. Veja femen, feminazi, peito.

corporal
Relativo ao corpo biol6gico. Quando se fala de um grupo que compde um corpo, corporacdo ou corporacdo € usado,
embora de forma poética também possa ser encontrado como ‘corporal'.

corre més que el tio de la lista
A férmula "[verbo] em vez de [situacdo exagerada]" € muito comum em provérbios. E, neste caso, deve ter sido
"superando o cara da lista".

correvey dile
Essa expresséo seria um bom exemplo de como termina em uma lexicaiza¢do; embora palavras como correveydile ou
correveidile podem ter sido usadas mais do que a frase.

correcto intachable
Veja corretamente, impecavel.

correctos
Plural de correto .

corredor a fondo
Deve ser um erro para o "corredor de fundo”. Veja corrida de fundo (atletismo e corrida de motor), corredor, fundo.

correilla
Diminutivo de cinto.

correita
Erro por correita ("diminutivo da correia") .

correilla
Diminutivo de, especialmente o relégio cinto pulseira, também da banda ajustavel.

correita
Diminutivo de correia ("fita de fixacdo") .

correo de las brujas

E uma locucdo que nomeia os canais para informéa-los a transmitir noticias, como uma fofoca local. Embora em muitos
casos seja promovido por canais oficiais que preferem métodos alternativos para baixar informagées sem cometer, é
sempre notado que o ‘correio de bruxas' € clandestino ou pelo menos néo oficial. Por essa razdo, também é uma forma
de chamar o contrabando, o correio ilegal ou a transferéncia de mercadorias entre os paises, aproveitando-se de areas
cinzentas na legislagcdo. Veja o radio do corredor, e outras versdes como correio de bruxas, correio de bruxas.



corridon
Aumento da corrida (género musical) ou até mesmo bullfighting (touros). N&o sei se na Espanha é usado para mais
alguma coisa. . .

corriente
1°_Que corre, que passa ou flui. 2°_E dito de algo familiar, comum, cotidiano, vulgar, que n&o é extraordinario. 3°_
Na eletricidade é sinbnimo de amperagem, devido a circulacdo de energia nos condutores.

corriente de motor

Certamente é um fragmento de um texto onde tera algum significado, e pode-se supor que ele lida com a corrente
elétrica que circula através de um motor que, obviamente, trabalha com eletricidade; embora possa ter outras
interpretacdes, mas em qualquer caso é evidente que ndo se encaixa como uma entrada de dicionario.

corrinche
Forma festiva da palavra corre, reunifo turbulento, farra; E também uma ronda.

corrioso
Parece um mal-entendido, talvez curioso.

corrugada
Corrugado feminino ("superficie enrugada, com estrias").

corruptor de menores
A expressao completa é "corruptor de menores". Consulte o corruptor, menor.

cortadillo
Personagem do romance de Miguel de Cervantes " Rinconete y Cortadilho " cujo nome Diego foi cortada.

cortado

1° Como um adjetivo é algo ou alguém "que recebe ou tem um corte", isso pode ser fisico ou com um sentido
figurativo, como para uma personalidade timida ou silenciosa. 2°_ Como substantivo é usado em Buenos Aires e
outras cidades da Argentina para nomear a infusdo de café servido em sua xicara e cortado com um pouco de leite.
3°_Participio do verbo para cortar .

cortaufas
Fixacdo de prendedor de unha.

cortazariana
Feminino do adjetivo cortazario.

cortazariano
Em relacdo ao trabalho ou estilo do escritor Julio Cortazar .



corte de helado
Sera um corte ("porcéo cortada") de sorvete ("sobremesa de sorvete")?

cortesano y regio
Veja Courtier e regio.

cortez
Deve ser um erro pelo sobrenome Cortez.

cortina
Lunfardo é um festivo dizer

curto; " pouco ou insuficiente " " 34 pequeno;.

corto
1° Breve, limitado, menos longo do que o habitual ou esperado. 2°_Apocope de palavras como curta-metragem ou
curto-circuito. 3°_ Inflexdo do verbo para cortar . Ver verbos/curtos.

cosa frecuente
Veja a coisa, frequente.

coshar

coshar é escrito incorretamente e deve ser escrito como "kosher", sendo o seu significado:<br>E a forma aproximada
gue soa como a palavra iidiche para o espanhol " 34 kosher; que provém do Hebraico 1499; 1464; 1468; 1513; 1461;
1473; 1512; ( kosher; corretamente, que respeite os preceitos judaicos para alimentos que podem ser consumidos
por praticantes ).

cosher
Em espanhol deve ser "kosher, cosher ou coshar". Veja cashrut .

cosmeceéutica

E mais uma invenc&o comercial para promover cosméticos evocando medicamentos farmacéuticos no nome. Embora
a farmacosmética ja exista, esse termo néo deixa duvidas sobre um componente médico ou profissional, e isso permite
reivindicacdes legais por publicidade enganosa.

cosmecéutico
Relacionado com a invencéo da publicidade cosmeceutical.

cosmetologia

Ciéncia e industria que aplica, pesquisa e produz cosméticos. E composto pelas vozes gregas 954; 959; 963; 956;
951; 964; 951; 9> (kosmetes "aquele que pinta e restaura estatuas ou monumentos") 955; 959; 947; 953; 945; (
loja "conhecimento” ) .

cosmetodloga
Cosmetologa feminina ("aquela que lida com cosmetologia").



cosmético

Relacionado a cosmética ("arte e ciéncia do embelezamento nas pessoas"). Hoje € usado para o produto de beleza e
higiene do corpo, mas uma vez chamado de cosmetologista ("especialista em cosmetologia") ap6s sua origem grega
954; 959; 963; 956; 951; 964; 951; 9> (Kosmetes), que cuidou dessas tarefas nos ginasios e também o artista que
restaurou estatuas e monumentos. Veja o sufixo -ico .

cosmobiologica
Erro por cosmobiologia, ou o feminino do cosmobiolégico.

cosmobiologia

E uma palavra amplamente utilizada em pseudociéncias que relaciona o meio ambiente como um todo com a vida, com
energia vital e desenvolvimento comunitario. Vem do grego 954; 959; 963; 956; 959; 9> ( kosmos "beleza, ordem",

"mundo, universo” ) 946; 953; 959; 9> ( bios, 'life , animation') 955; 959; 947; 953; 945; (lodge "conhecimento") .
Veja ecologia, exobiologia.

cosmobiolégico
Relacionado com cosmobiologia.

cosmoceéntrico
Refere-se ao conceito abrangente, entre filoséfico e religioso, onde os valores sdo centrados na comunhao com o
cosmos. Era predominante nos tempos antigos, e em povos com deuses representando seu ambiente natural.

cosmocéntrico- ca
100<' cosmocéntrico-' ndo é um prefixo, e 'ca’ pode ser muitas coisas. Veja cosmocéntrico, ca.

cosmografa
Pode ser um erro para a cosmégrafa feminina, mas provavelmente é mais um post de trollagem sem vogais
acentuadas, neste caso para "cosmografia”.

cosmologia

Antigamente era "o estudo do todo, das ciéncias e da filosofia em geral”, mas hoje se refere apenas ao universo como
espaco sideral, por sua origem e evolugdo. Formado pelo grego 954; 959; 963; 956; 959; 9> ( kosmos "universo,
ordem, equilibrio estético" ) 955; 959; 947; 953; 945; ( loja "conhecimento”) .

cosmopaleto

Paronomasia, com um objetivo irbnico ou sarcastico, da palavra cosmopolita. Vocé qualificar quem acredita-se
mundanos e confortavel em qualquer situacdo social, mas sua educacéo e boas maneiras mostram o contrario. Ver
fracote.

cosmopollino

Eu esperava que esta consulta fosse respondida do Equador, porque vocé certamente tera mais detalhes de sua
historia do século XIX. "EI Cosmopolling" é um apelido irbnico dado pelo presidente equatoriano Gabriel Garcia Moreno
ao seu rival politico Juan Maria Montalvo Fiallos, em uma dedicagéo de seu soneto bilinglie (em espanhol com alguns
italianos, quase cocoliche). A provocacéo vem do nome da revista El cosmopolita publicada por Montalvo, onde ele
atacou Garcia Moreno duro, bem como escrever ensaios e histdrias bucélicas, como aquele que parddias o soneto.



cosmos
E o universo, um conceito de totalidade. Vem de nos a partir de textos latinos, que o tomam do grego 954; 959; 963;
956; 959; 9> ( kosmos "ordem, conjunto total") .

cospedalista
Certamente é o nome dado na Espanha aos seguidores da lider politica do Partido Popular Maria Dolores Cospedal
Garcia.

costarica

A Republica da Costa Rica € um pais sul-americano da regido caribenha. O nome parece vir do relato de Cristévao
Colombo, que alegou ter visto 14 "o maior sinal de ouro em dois primeiros dias do que em Hispaniola em quatro anos", o
que levou muitos marinheiros as suas costas a procura de sua riqueza em ouro.

costachiqueio
E um deménio da regido de Costa Chica (estados de Guerrero e Oaxaca, México) que é usado localmente como um
depreciativo. Veja guanco .

costano
1° Povos nativos americanos que se estabeleceram na atual Baia de S&o Francisco; também conhecida como tribo
Ohlone. 2° 'Costana' é o nome de uma fracao geografica italiana na provincia de Perugia.

costanoan
N&o é espanhol, mas o0 nome inglés para os "Costanos" (nativos da América do Norte).

costar un ojo de la cara

A frase representa o custo enorme que tem um poco. Origina-se na conquista americana quando o adelantado Diego
de Almagro perdeu um olho de uma queda durante uma batalha contra os incas; Por que, mais tarde, cunhou a frase "
defender os interesses da coroa me custou um brago e rosto ". Outro antecedente mais antigo é da mitologia nordica,
onde Odin pagou com seu olho esquerdo para a soma do conhecimento.

costarricenses
Plural da Costa Rica.

costas
Plural de costa.

costilla
Seria literalmente "Costadita”, para cada um dos 0ssos que temos em ambos os lados do térax. Vem da costa Latina,
AE ("flanco, costela"). Veja também costa, costal.

costosisima
Custo feminino.

costosisimo



Superlativo de caro.

cota de inundacion
Como seu home implica uma dimensao de inundacdo é a marca da altura da agua a partir do qual considera-se que ha
uma inundacéo.

cotar
Outra forma do verbo para limitar.

cote
1° Em um empate ou empate é cada volta que € dada ao menino para afirmar e ndo desarmar. 2°_ Inflexdo do verbo
cotar . Ver verbos/cote . Eu também recomendaria ver "de c6té" ("ao lado").

cotes
1° Plural de cote (em n6 de amarragdo ) . 2°_Inflexdo do verbo cotar ( "para limitar" ) . Ver verbos/bercos.

cotonete

Ficar com as extremidades cobertas com papel ou algodao para absorver amostras de fluido com moderacéo, também
para a limpeza de pecas delicadas, cotonete. Francés cotonnette ("algodoncito, algodona, algoddo de ma qualidade").
Pode ser uma marca.

cotonetes
Plural de cotonete.

cotonitos
Plural de cotonito . Veja cotonete .

cotorro
Em lunfardo é "quarto ou quarto humilde em uma penséo, também o apartamento de um ambiente", o termo se estende
ao "bulin" ou ao "garsonié" ("apartamento de solteiro"). Vem do cotarro espanhol, ("hospicio ou asilo").

cotrocos
Cotroco plural, que pode ser uma aferese sochotréfica.

counir
Vai ser uma traducao ruim por coligar?

counselor
Conselheiro, ou melhor "consultor psicoldgico”. E uma voz em inglés.

cov2
Se eles tivessem consultado para VOCs poderia haver outros significados, mas com esse '2' concordo com JOHN, é
uma parte do nome do virus sars-cov-2 escrito errado. Ver coronavirus, covid-19 .



covacha
Entdo pejorativamente de " " da caverna. Lugar pequeno, escuro e negligenciada, onde deve ser pelo menos uma
pessoa.

cover

E inglés, mas é usado em espanhol. Na musica se diz de uma nova versdo para um tema ou cancao ja publicada
anteriormente por outro artista. Vem da recuperacao inglesa ("recuperar"), para "trazer de volta uma cancao
esquecida”.

covid
COVID é um acrbénimo para identificar uma doenga causada por um coronavirus. O desenvolvimento € a Doenca de
COronaVlrus ("doencga coronavirus").

covid 19
Erro por covid-19 (doenga ) . Veja também coronavirus (virus), SARS-CoV-2 (virus), pcr (teste) .

covid-19

COVID-19 € o nome de uma doenca semelhante a gripe, com um contagio muito rapido através do coronavirus
sars-cov-2 que é transmitido de pessoa para pessoa e € encontrado nas microgotas de saliva que respira, ou toca e é
transportado para o nariz, boca ou olhos, uma pessoa saudavel. Possui baixa taxa de mortalidade, que aumenta
consideravelmente em pacientes com mais de 60 anos de idade (imunosenescéncia) e/ou com doencgas anteriores,
como € o caso de outras gripes e sars. Os primeiros casos apareceram na China em dezembro de 2019 e em marco
de 2020 ja foi declarada pandemia. O nome é constituido por 19 ( em 2019, ano do primeiro caso).

covidioten
Outra versao de covidiot.

cowper

As glandulas de Cowper (bulbouretral) séo as glandulas que produzem fluido pré-seminal no sistema reprodutor
masculino. Eles ja haviam sido descritos pelo anatomista francés Jean Méry, mas o detalhe so foi publicado (ou
plagiado?). no final do século XIX por seu colega inglés William Cowper, que Ihes deu seu nome.

coya
O nome da populacao indigena Andina do noroeste da Argentina, Bolivia e norte do Chile.

coyofe
Algas comestiveis, cresce em costas do Pacifico Sul.

coyotepec
Coyotepec é um municipio do estado do México, no México. O nome é de origem nauatle e significa "colina onde
vivem coiotes", formada por coiote ("coiote") tepetl (“colina, montanha") -co (sufixo locativo). Veja Nahuatlhuichol/tepetl

coyuya
1st_ Bird galliforme ( Pipile cumanensis ) que habita a regido norte da América do Sul. Também chamado pava



rajadora , pava fantasma , pava goliazul , pava pechiazul . 2o0_ itabo ou broto izote (planta de mandioca) .

coyuyo
E um inseto hemitrico (Quesada gigas) que habita a América. E mais conhecido como cigarra. O nome parece
Quechua, onde clyuy significa "mover, sacudir" (pelo som que faz ao vibrar seus timbales abdominais para estriado).

COyuyos
Plural do inseto coyuyo ( Quesada gigas ). Veja cigarra.

c6bano
Cébano é um distrito do cantdo de Puntarenas (Costa Rica).

coctel

Bebida ou bebida que geralmente é preparada com uma base alcodlica, misturando varios ingredientes. Também a
festa ou reunido onde eles sao tipicamente servidos, e figurativamente quaisquer elementos de combinacao
preparados. E uma castelhanizacdo do coquetel inglés, que tem muitas origens contestadas.

coctel de frutas
E outro nome para a salada de frutas ("salada de frutas"), que apesar de ser chamada de coquetel ndo costuma levar
alcool e em muitos lugares é tomada como café da manh4, para a fruta.

codigo gr

Método éptico para armazenar informagdes codificadas de alto contraste (tipicamente marcas pretas ou brancas)
semelhante ao codigo de barras, mas bidimensional. E uma tecnologia de cdigo aberto, embora a patente pertenca a
empresa Denso Wave. O nome vem do codigo English Quick Response.

cogela
Forma promoninal para o segundo (como 'vocé') pessoa singular do imperativo para o verbo para pegar . Veja verbos
ffoda.

comic
E uma vers&o castilianizada do quadrinho inglés ("histéria em quadrinhos, graphic novel").

cOmica
1st  Comediante feminina. 2°_ Forma reduzida de 'banda desenhada’ ( "banda desenhada, banda desenhada") .

como

Como gostar para questionar ou exclamagdo. O caso é interpretado geralmente pelos sinais que cercam o advérbio,
mas na situacao que estes ndo sao escritos 0 acento € a maneira de reconhecer seu uso, e igualmente seu tom em
caso do Declamation.

conyugue
E um vulgarismo (ou talvez um latinismo) para a palavra conjuge. Tem a ver com a prondncia de conjux, ugis ja que o
genitivo (e outros casos) foi dito ‘coniuguis'.



coOpula vaginal
Relagédo sexual ou coito vaginal cépula é coito () com penetragdo através do orificio vaginal. Consulte o coito.

corcega
A Coérsega (em francés: Corse, em italiano: Corsican) € uma ilha no Mar Mediterrdneo pertencente a Franca.

crackers
Plural de cracker em varios de seus significados; embora castilianizar deve terminar em -es .

cranberry
N&o é espanhol, onde esta planta é conhecida como cranberry.

craneosinostosis

O cranio dos recém-nascidos ndo tem todas as emendas unidas, para permitir por um momento o crescimento do
cérebro. Quando estas emendas fecham prematuramente o bebé sofre do craniosynostosis; Grego 954; 961; 945;
957; 953; 959; 957; (kranion "cranio, cranio") 963; 965; 957; (syn "conjuntamente") 959; 963; 964; 949; 959;
957; (osteon "0ss0") .

craso
Tamanho de sélidos, espesso, grosso, enormemente desproporcional. Partir do latim crassus, com o mesmo
significado.

craneo

Estrutura 6ssea que protege o cérebro, é também um suporte para olhos, nariz, boca e ouvidos, pois é a parte principal
da cabega. Precisamente por essa raz&o, o cranio esta associado com inteligéncia, conhecimento. O cranio latino o
tira do grego 954; 961; 945; 957; 953; 959; 957; ( kranion "capacete") que é uma variagdo de 954; 945; 961; 945;
("cabeca") .

crb inverbio
SPAM.

creacionismo

doutrina religiosa judaico-cristd que guarda uma origem do universo, e especialmente das formas de vida neste planeta,
criadas pela vontade divina como registrado no Génesis biblico, negando o conceito do darwinismo sobre a evolucao
das espécies.

creatividad
Habilidade, engenhosidade, vontade de criar ou imaginar algo.

creativo
Com a capacidade de criar, de inventar. E usado mais no sentido intelectual, artistico e especialmente publicitario,
onde um "criativo" se encarrega de elaborar uma campanha.

creativos



Plural de criativo ("imaginativo, inventivo").

creciente

Cresce, aumenta gradualmente. Diz-se do nivel do mar, da corrente de um rio e especialmente da fase entre a lua
nova e a lua cheia, que é retratada na heraldica com os chifres voltados para cima. Veja crescente, crescer, sufixo
-nte.

creencias
Crenca plural.

creido
1° Como adjetivo e substantivo é dito de uma pessoa que se julga superior ou que se destaca por seus dons ou seus
méritos. 2°_ Participio do verbo crer.

crema

Além das defini¢cdes ja publicadas, acrescento as de "pasta espalhavel" (com diferentes usos), "cor branca amarelada”,
"grupo seleto e proeminente em uma categoria ou disciplina” e flexdo de creme (ver verbos/creme). E j4 que estamos
aproveitando para comentar que o sinal ortografico / ?/ também chamado de trema é por uma deformac¢éo do grego
964; 961; 951; 956; 945; (trema "buraco").

cremacion
E a incineracdo ou queima de lixo, embora o termo seja amplamente utilizado para a reducéo de cinzas de cadaveres.
Vem do latim crematio, onis ("queimar, incineragéo").

cremas
1° Plural de creme (em varios de seus significados). 2°_Inflexdo do verbo cremado . Veja verbos/cremes.

crematistico
No que diz respeito a chrematistica ("ciéncia que trata do desempenho econémico de um negécio").

crematistico
Erro crematorio.

crematofobia

Também chamado crometofobia é o dinheiro de medo irracional, ndo tanto como um objeto, mas como ganho ou
negdcios. E composto das vozes gregas 967; 961; 951; 956; 945; 964; 959; 9> (khrematos de dinheiro, bens
econdmicos) 966; 959; 946; 959; 9> (fovos, "'medo"). Nao tem nada a ver com fogo ou crematério.

cremnofobia
E o medo irracional de precipicios, que ndo precisa ser necessariamente de vertigem. Do grego 954; 961; 951; 956;
957; 959; 9> (Kremnds "Precipicio, penhasco") 966; 959; 946; 959; 9> (fovos "medo").

cremona
Rosca de pédo que pode ser feito em varios tamanhos. O nome €&, possivelmente, uma homenagem a cidade italiana.



crencha
Crinis latim, que significa " bloqueio, Hank de cabelo " ou talvez da crena, ae " 34 fissura; E a Tarja no meio que divide
o cabelo em ambos os lados da cabeca, e por extensao, entdo esta chamando todo conjunto de cabelo. Ver: Manes.

creole

1°_E qualquer lingua franca crioula e é dito especialmente da giria haitiana. E um pidgin semelhante ao nagé que
aparecia para comunicacdo entre escravos trazidos da Africa. Em crioulo, significa "crioulo”. 2°_ Flex&o pronominal do
verbo criar. Veja verbos/criado, pronome vocé.

crepar
Em lunfardo é usado como um "morrer”. Do vulgar crepare italiano ("die" ), que o tira do crepare latino ("som, snap,
burst").

crepusculo

Luz solar quando no horizonte, embora seja usado igualmente no nascer do sol sua definicao é para o por do sol. Por
extensao € a declinacéo de algo ou alguém importante. Ele vem do Latim crepusculum, que é um diminutivo de creper,
a, hum ("Dark").

cresta cercenada
Veja cume, decepado.

créditos

1° Plural de crédito em seus diversos significados. 2° Na cinematografia € chamado de 'créditos' a lista de nomes de
atores, produtores, técnicos, administrativos, todos aqueles que participaram da realizagdo de um filme e que aparecem
reconhecidos na tela, geralmente no final da exibigdo.

crético

1° Emrelacao a ilha de Creta, também a sua civilizagdo. Veja Cretan, e para as dividas eles pifiaron para o
dicionério: Galego / Crético . 2°_ Na poesia greco-latina € um pé de trés silabas, uma longa, uma breve e uma longa.
Veja amphimacro.

criatura

1st_criancinha, diz-se com carinho. Também do embrido ou feto. Isso se deve ao duplo sentido do latim original
creatura, ae relacionado a "criar" e "criar". 2°_Obra criada por um artista, escritor, cientista, principalmente se demorar
muito tempo para amadurecer e fazer. Ser imaginario, fabuloso, ou as vezes real, mas muito estranho, a ponto de
parecer inacreditavel.

criaturas
Plural de criatura.

cribar

1° Separe com uma peneira ("peneira, peneira") a parte grosseira ou indtil da quantidade de materiais granulados ou
pequenos. Também é usado figurativamente para "discriminar entre o que funciona e o que néao funciona", e
especialmente na medicina para "rastrear" ou separar para analisar sintomas ou pacientes com doeng¢as comuns.



crica
E uma maneira vulgar de chamar a vulva. A origem pode estar em uma semelhanca com o clique (molusco bivalve), ou
talvez esteja mais poeticamente associado ao crique ("bay").

cricial
Em inglés eu acho que é usado, mas em espanhol ndo existe. Veja crucial.

criminolgico
E criminoldgico sem a vogal tonica.

cringe
Embora o termo "vergonha de outras pessoas" ja exista ha anos, em alguns grupos sociais de lingua espanhola ele é
chamado de "cringe". Veja inglés / cringe .

crioclastia

Na geologia, a crioclastia é o tipo de hidroclastia onde as rochas se fragmentam quando a agua filtrada contida dentro
congela e se expande. Do grego 954; 961; 965; 959; 9> ( kryos "frio") 954; 955; 945; 963; 964; 959; 9> (
klastés "quebrado, quebrado™) . Veja termoclastia, haloclastia.

criovolcan
Erro criovoltan .

criovolcan

E um tipo de vulcdo que expulsa agua e gelo. Ele ndo existe na Terra, apenas em luas ou planetoides do sistema
Joviano, que estdo mais longe do Sol do que Marte, e suas temperaturas sdo mais baixas. Consiste na voz grega 954;
961; 965; 959; 9> (krios "frio") e vulcano latino ( "Vulcano", deus do fogo e vulcdes).

cripta
Lugar subterraneo ou cavado na rocha para depositar os mortos. Embora nos venha do latim, os romanos tomaram-no
do grego inspirado pelo verbo 954; 961; 965; 9< 964; 969; ("esconder").

criptas
Cripta plural.

criptogénico

Diz-se do que tem uma origem oculta e desconhecida. Consiste nas vozes gregas 954; 961; 965; 9< 964; 959; 9> (
kryptos "escondido" ) 947; 949; 957; 959; 9> (. genos "nascimento, origem") 953; 954; 959; 9> ( -ikos "relativo a")
.. Veja hermético.

criptomoneda
E o nome dado ao dinheiro virtual, que ¢ tratado eletronicamente e é independente de agéncias e bancos do governo
nacional. O nome é Greco-Latino, 954; 961; 965; 9< 964; 959; 9> (kryptos "escondido" ) moeda.

criptomoneda



E o nome dado ao dinheiro virtual, que é tratado eletronicamente e é independente de agéncias e bancos do governo
nacional. O nome é Greco-Latino, 954; 961; 965; 9< 964; 959; 9> (kryptos "escondido" ) moeda.

criptozoologia
Pseudociéncia que estuda animais miticos e inexistentes. Do grego 954; 961; 965; 9< 964; 959; 9> ( kryptos
"escondidos" ) 950; 969; 959; 9> ( zooldgicos "animais") 955; 959; 947; 953; 945; (loja "conhecimento") .

crique

1°_E uma ferramenta para levantar do chdo um peso muito grande com pouco esforco manual. O nome vem do cric
francés, com o mesmo significado. Ver gato (mecanico) . 2°_ E um nome para uma entrada geogréafica, como uma
caverna, uma baia, um cérrego (derivado de um grande rio), . . . Veja também crica ("vulva"). 3°_Variante para
criquete (esporte).

crisalido
Deve ser um erro de crisélida, talvez até por crisélida.

crisantelmo
E realmente crisantemo, embora pareca que ha algumas pessoas que pronuncia-lo (errado) como 100< Chrysalis.

crisalido
Adjetivo para algo com caracteristicas de crisélida, como seu tom dourado. Do grego 967; 961; 965; 963; 945; 955;
955; 953; 948; 959; 9> ( chrisallides "da cor do ouro").

crisma
1 _crismon. 2° _éleo consagrado para ungdes. Embora ele vem do latim Chrisman, vem do grego 967; 961; 953;
963; 956; 945; (khrisma, "perfumado pomada uncéo"). 3° _ coloquialmente é a cabeca de caveira.

crismon

Um sinal que representa Jesus Cristo. Anagrama em grego de 935; 929; 921; 931; 932; 927; 931; (ChRISTOS o
ungido) formada por suas primeiras letras, 935; 929; (Chi Rho) sobreposta. Em algumas versdes séo adicionalmente
913; 937; (Alfa e Omega) que representa o inicio e o fim de todas as coisas. De acordo com cada religi&o, o script
pode ser alterado para IHS, que € a versado Latina das trés primeiras letras do 921; 919; 931; 927; 933; 931,
(IHeSOUS "JESUS"). Consulte o labaro.

cristal rojo

E 0 nome de um simbolo criado com a ideia de substituir ou complementar o da Cruz Vermelha como sociedade
internacional, e evitar a rejeicao por razdes religiosas ou nacionalistas que o desenho de uma cruz ou de um crescente
vermelho gera em algumas culturas. Em 2005, esta figura foi adotada em uma grossa linha vermelha de um losango
com lados iguais e angulos retos, sobre um fundo branco. Veja Ledo Vermelho e Sol, Estrela Vermelha de Davi.

cristalidad
Deve ser um erro por cristalinidade, crisalida, cristianismo, . . .

cristalinidad
Qualidade relativa ao cristalino ("com alguma caracteristica do cristal").



cristalino
Parte do olho como uma lente biconvexa, localizada entre a iris e o humor vitreo.

cristalomancia
E um suposto método de adivinhag&o usando cristais ou gemas. Tem origem grega em 954; 961; 965; 963; 964;
945; 955; 955; 959; 9> ( krystallos "cristal" cristal 956; 945; 957; 964; 949; 953; 945; ( manteia "adivinhacéao") .

cristhian

Em principio, Christian € um nome masculino, mas como com tantos nomes de origem religiosa eles acabam usando-o
também mulheres. Significa "cristdo" e tem muitas versées em diferentes idiomas; Em espanhol Cristidan e Cristina sédo
os preferidos. Veja Cristo.

cristiandad
Rebanho cristao, praticantes dessa religiao em determinado lugar. Em um sentido amplo, é todo o mundo cristéo.

cristianismo

O movimento social e religioso surgiu durante o primeiro século no Oriente Préximo seguindo a doutrina de Jesus,
chamada Cristo ("ungido") que acabou se espalhando até hoje pelo mundo. E um distanciamento do judaismo que
atualmente é composto por varias religides e seitas (algumas nao oficialmente reconhecidas). Veja Jesus Cristo, eu
era cristao.

cristiano
1° Seguidor e crente na religido de Jesus Cristo, em relacéo ao cristianismo. Veja Cristo. 2°_ Como muitas vozes
religiosas, 'Cristiano' também é usado como nome proprio, neste caso masculino.

cristianofobia
O engracado da "Christianofobia" é que ela tem uma origem grega, mas ainda é um absurdo. Eles realmente usa-lo
como uma "rejeicao dos cristdos", mas mais por 6dio do que medo, e esse é o erro. Pela etimologia ver Cristo, fobia.

cristiniando

Eu ia colocar que é um gerundio de ' 100< cristiniar ', mas o link seria dar mais entidade a um neologismo, quase
idioleto e lamentavel, criado por alguns reguetonero. Entdo eu explico aqui: € uma verséo festiva por "consumir
maconha assustador”, associando por fonética a pronancia ' cripi ' com o nome ' Cristina ', em seguida, convertido em
verbo.

cristinismo
Na Argentina faz parte do peronismo alinhado com Cristina Elisabet Fernandez de Kirchner. Veja o kirchnerismo.

cristo
Cristo € o adjetivo colocado a Jesus, Filho de Deus na tradi¢éo cristd, por isso ele também é frequentemente chamado
de Jesus Cristo. Vem do grego 935; 961; 953; 963; 964; 959; 9> (Christds "Ungiu [para ser rei]").

cristo jesus
Veja Cristo, Jesus, Jesus Cristo, Crismon, Cristus, Cristéo.



cristograma
Monograma de Cristo. Geralmente, as letras IHS ou JHS, latinizacdo de 921 o grego; 919; 931; ou talvez um erro no
desenho da versédo 921; 919; 9>.

cristus

Além das definicdes anteriores, € um sinal grafico também conhecido como Obelisco ou adaga; Este 6belo () foi
utilizado como marca critica. Na impresséo e gréficos, no inicio de um paragrafo indicou que deve ser eliminado.
Também como uma nota de rodapé um uso semelhante ao "asterisco" (*). A "adaga dupla” () é outra referéncia a uma
notacgdo posterior. Antes de um nome ou data indica morte (por causa de sua semelhanga com a cruz latina). Em
dicionarios, que a proxima voz é "baixo latim". Os primers do alfabeto para aprender ler comecaram com uma praia do
Cristus e também os obituaries, que foram datados na extremidade como a "letra da data:" (letra feita do ""). Veja da

Cruz até a data.

criticarlo
Forma pronominal do verbo criticar.

criticismo
Uma doutrina filoséfica baseada na epistemologia e proposta por Immanuel Kant.

cria de lagartija
Apareceu em uma lista de sindnimos para chivin.

criticos
Plural de critico.

croacar
Erro para croar, croajar, selo,

crobologia
Certamente € um erro de cronologia.

croissant

E o nome francés e popularmente internacional para o que em espanhol chamamos medialuna, chifre, ou sua
Castilianizacédo Cruasan. Diz a lenda que foi criado por chefs de pastelaria vienenses, como uma comemoracao da
batalha de Kahlenberg (1683) que terminou o cerco Otomano; e sua forma caracteristica imita o crescente nas
bandeiras dos invasores. O croissant nome (“croissant crescente") apareceu na Franga muito tempo depois que a
austriaca Marie Antoinette trouxe-lhes essa mordida, e é dito vir do "quarto crescente da lua", embora haja uma histéria
inacreditavel que atribui-lo a uma rejeicdo de nomb rarla com a sua origem do simbolo islamico, por isso foi renomeado
como Croix Sante (crua Sant "Cruz Santa" ou "Santa Cruz"), que soou um pouco mais catélica.

cromulencia

E um neologismo (humoristico, € nem mesmo um anglicismo) para se qualificar como corrigir uma palavra que também
seria um neologismo ou até mesmo um léxico forgcado que soa correto por parasintesis; em um sentido amplo significa
bom, valido e aceitavel. Ele foi cunhado como falsa por David X. Cohen, um capitulo dos Simpsons onde legitima o
inexistente termo embiggen (isso seria associado com aumento) e de la foi repetida e tornou-se popular.



cromulenta
Deve ser um erro para cromulentia em inglés. Consulte cromulencia.

crono

1° Componente léxico retirado do grego 967; 961; 959; 957; 959; 9> (cronos) que significa "tempo”. 2°_ Apocope
de "cronometrado” (“tempo medido com cronémetro”) . 3°_ Na mitologia classica Cronus é o nome de um dos filhos de
Urano, e também do deus do tempo.

crono-
E o componente cronolexical usado como prefixo.

cronologia

E o estudo e registro de eventos ordenados por datas. A palavra é composta pelas palavras gregas 967; 961; 959;
957; 959; 9> (chronos "tempo") 955; 959; 947; 959; 9> (Logos "Estudo, Tratado, Conhecimento") - 953; 945; (-ia
"acéo, qualidade, relaciona-se formando adjetivos") .

crononutricién
E o estudo da alimentag&o relacionado ao ritmo circadiano. Também o habito de se alimentar de acordo com esses
horérios.

cronopatia

E uma doenca relacionada com a passagem do tempo, criada a partir das vozes gregas 967; 961; 959; 957; 959; 9>
(cronos "tempo" ) 9< 945; 952; 959; 9> (pathos "doenca" ). Vocé pode encontrar dois significados. Um mais sério
como o atraso maduro na capacidade intelectual, que é estudado pela psiquiatria. Outra, que parece uma invencgao
pseudosicol6gica barata, seria uma obsessao para aproveitar o tempo.

cronopio

1st_ carater da obra de Julio Cortazar, cuja caracteristica € o idealismo, seu senso de liberdade, sua ingenuidade e
romantismo. Veja a fama, a esperanca. 2° como tributo ao anterior, um animal extinto que habitava a Patagfnia
durante o Cretaceo foi nomeado Cronopio dentiacutus.

cronoplos

Se eu fosse um dos trolls que consultam neste dicionario eu teria pedido 'CRONOPIOS', para ver quem leu errado e
respondeu o mesmo . Mas tenho a impresséo de que o site converte o texto dos links em mindsculas, entdo a piada
vai parecer bem clara. . . e entdo vocé pode interpretar qualquer coisa (a resposta de Henry Escobar Marin é o
melhor exemplo possivel). Para deixar uma definicdo, sé porque leu até agora, digamos que isso € um plural de
cronopio.

cronémetro
E um reldgio que permite medir lapsos parciais com muita precisdo. Formado por crono- (“tempo") e medidor
("medicéo”).

cropofago
Eu estava pensando se poderia ter algum significado, mas concordo com o colega Henry Medina Valderrama, € um
erro do coproéfago ("que se alimenta de matéria fecal, ou dela").



croto

Em Buenos Aires o lunfardo é uma mal vestida ou extrema pobreza. Se trata de uma lei municipal durante o governo de
José Camilo Crotto em 1914, o que permitiu a prender qualquer pessoa que dormiu ou passear pelas ruas. At a
delegacia refletido como " preso por portaria Crotto " e entdo simplesmente " Crotto ". Anos mais tarde, como
governador da provincia de Buenos Aires ( 1920 ) decidiu que pedes e 40 trabalhadores; pessoas tipicamente humilde )
vao alinhar os vagdes de trens de carga, em vez de carros comuns, e outros usuarios comecaram a chamar os " o
Crotto " e " curto; o0 34.

cronicas marcianas

As Crbnicas Marcianas (Ray Douglas Bradbury, 1950) € um romance de fic¢éo cientifica que narra uma colonizagdo do
planeta Marte em uma cronologia que vai de 1999 até o ano de 2026; Embora isso seja apenas uma desculpa para
retratar a sociedade americana do pos-guerra. A rigor, ndo se trata de um romance, mas de uma coletanea de contos;
e de acordo com a lenda Bradbury apresentou-o assim para a editora Doubleday Co, que rejeitou o material porque
eles tinham muitos contadores de historias e estavam olhando para langcar um romance. De volta para casa, ele
percebeu que a maioria de suas histérias se passava em Marte, em algum momento futuro, entdo ele as marcou datas,
as encomendou, completou a saga com mais algumas historias e a levou de volta a editora como se cada histéria fosse
um capitulo de um romance. E entdo eles aceitaram. Alerta de spoiler para o exemplo! ( Ndo contém a frase
"Crbnicas Marcianas", mas é o capitulo que mais gostei, e deixo para isso. )

cruasan
Verséo espanhola do croissant francés. E um p&o doce ou salgado ou factura com uma forma crescente caracteristica.

cruda
1st_petréleo bruto feminino. 20 no México é uma forma de nomear uma ressaca (subsequente desconforto de
intoxicagdo alcoolica).

cruda en mexico
Veja cru (em seu significado de "ressaca"), México , saia do cru.

cruenta
Feminino de sangrento ("sangrento, mostrando crueldade").

cruja
Flex&o do verbo crunch . Veja verbos/crunch .

cruor
Se nao for em outro idioma (p . Eg. , olatim) é um erro de crior ("nome antigo da hemoglobina").

cruz azul

A grossa cruz grega 10010; e 128309 azul; E o simbolo da medicina veterinaria. A origem esta na Primeira Guerra
Mundial, quando veterinarios militares imitaram a Cruz Vermelha e comegaram a se identificar com uma azul para
cuidar de cavalos e mulas que ficavam feridos nos campos de batalha. Veja a cruz verde.

cruz patriarcal
Cruz arquiepiscopal, semelhante a Cruz de Lorena, tem um segundo top mais curto do trilho que o diretor, que
representa o titulus crucis carregando Santa Cruz crista lenda INRI.



cruzroja

1st_ A grossa cruz grega 10010; e 128308 vermelha; E o simbolo da enfermagem. Embora seja mais casual do que
fundacional, diz-se que a origem esta no emblema da Ordem de S&o Camilo, uma congregacao religiosa que no final
do século XVI enviou seus irmaos para percorrer os campos de batalha apds os confrontos para ajudar os feridos. Veja
cruz azul, cruz verde. Cruz Vermelha € o nome de um movimento internacional de apoio médico em casos de crise
humanitéria (guerras, ataques, desastres naturais). A identificacdo desde 1863 é uma grossa cruz grega vermelha
sobre um fundo branco, que é o0 mesmo que a bandeira da Suica 127464; 127469; ( pais fundador ) mas com as cores
invertidas. A este projeto foram acrescentados outros por razdes politicas, culturais e religiosas. Veja Crescente
Vermelho, Cristal Vermelho, Estrela Vermelha de Davi, Ledo Vermelho e Sol.

cruz verde

A grossa cruz grega 10010; e 128994 verde; E o simbolo da medicina e dos produtos farmacéuticos. O design é
inspirado na conhecida Cruz Vermelha e, no inicio do século 20, foi colocado em boticarios para indicar que
medicamentos e receitas mestras eram preparados l4. A cor é retirada de plantas, o principal ingrediente de seus
remédios. Veja Cruz Azul, Crosier, Esculapio, Higiéia.

cruzado, da
Ver cruz, verbos/da , D . 2.

cruzar unas palabras
Esta locucao é bastante clara; Ele é usado para o didlogo, debate, geralmente conversando superficialmente. Veja
também trivial.

cruor

E um nome antigo para hemoglobina ("proteina que transporta oxigénio no sangue”). Como lhe da a cor vermelha,
poeticamente ainda é usado como sindnimo de sangue, e em sua origem latina cruor, oris significa "sangue
derramado”.

csm

A sigla CSM tem varios significados, dependendo do contexto, como nas agéncias (Conselho superior da Magistratura;
Centro de saude mental), em astronomia (magnitude de estrela central), médulo de comutagéo de chamadas, extensao
de arquivo (*. CSM),

ct
'ct' € 0 simbolo do quilate em pedras preciosas. Vem do quilate francés.

ctasis
Pensei que poderia ser spammy com um erro ortografico, mas é uma trollagem classica para éxtase ("fazer uma silaba
curta longa em um poema").

ctesibio
Ctesibio (922; 964; 951; 963; 953; 946; 953; 959; 9> ) foi um erudito, inventor e fisico de origem grego do século ll|
antes de Cristo, que viveu em Alexandria. Ele é considerado o pai da pneumatica. Ver o relogio de agua de Ctesibio

cu
1° Nome daletra/g/. 2°_" é o simbolo quimico do cobre. 3°_" é um acrénimo para "Conselho Universitario", "colite



ulcerativa”, "centro urbano",. . . 4°_'.'é o dominio da internet para Cuba. 5°_'c/u' € uma abreviacéo de "each",
"each unit". Veja cuco.

cuadernito
Diminutivo de caderno (varios significados).



